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“Tiirk dili”” anlayisimin tarixindoa i1k orta asrlaor ham linqvistik, ham etnik-madani va ya
etnografik, ham da siyasi baximlardan ¢ox boyiik ahamiyyat kasb edir.

[.Qafasoglu yazir: “Asiya Boyiik Hun imperiyasindan sonra tomsil etdiyi tiirk kiiltiirii
etibarilo har baximdan II super tiirk imperatorlugu keyfiyystindo olan Goytiirk xaqanligi
“tiirk” sozlinii ilk dofo rosmi dovlst adi olaraq monimsamakls biitiin bir milloto ad vermok
sorofini qazanmus, Sorqi Sibirdoki yakut tiirklari ilo gorbdo ogur (bulgar) tiirklorinin bir gismi
disindaki tiirk osilli biitiin kiitlolori 6z idarasinds birlosdirmisdir. Xaganligin yixilmasindan
sonra bir yelpazs kimi agilaraq dord torofo yayilan miixtolif tiirk ziimralori getdiklori yerlordo
“tlirk” adin1 vo Goytiirk idari, siyasi va igtisadi golonoklorini yasatmislar” (4,s. 100).

Goytiirk dovrii tiirk dilinin yazili materialinin zonginliyi ilo segilir vo tarixds ilk dofo
olaraq “tiirkca” genis bir cografiyada miixtalif monsoli (run-tiirk, soqd-uygur va s.) slifbalarla
6z varhigimi niimayis etdirir. Ilk orta osrlordo meydana ¢ixmasina baxmayaraq ilk tiirk yazil
abidalorinin dili elmi odabiyyatda, asason, sadaco “qadim tiirk dili” adlanir, lakin bu imumi
adla tiirkologiyada bir sira termin-lingvonimlor do mévcuddur: godim tiirk yazili abidalarinin
dili, Orxon-Yenisey yazili abidolorinin dili, Goktiirk yazili abidslorinin dili, Goktiirk odobi
dili, tiirk runik yazili abidoslorinin dili, tiirk runik abidslorinin dili vo s.

Noinki yeni dovrdos, hotta godim dovrde do “tiirkco”ni daha “diferensial” gérmoyo
meylli olan N.A.Baskakov “qadim tiirk dovrii”ndo (V-X asrlor) ti¢ qrup “qadim tiirk dili”ni
forglondirir:

1) godim oguz (Orxon) dillari;

2) godim uygur dillori;

3) godim qirgiz (Yenisey) dili (6,5.44).

Olbatto, ilk orta asrlords oguz, qipgaq vo karlug-uygur lohcalori artiq bir-birindon hiss
edilocok godar forglonirdi, lakin bu farglor, bir torafdon, o godor ¢ox deyildi ki, oguz, yaxud
uygur “dillori”i tosovviirii yaratsin (yoni bu godor daxili diferensialliga malik olsun); ikinci to-
rofdon isa, yazili abidalori (Orxon, Yenisey, uygur va S.) an azi imumnormativ (dialektfovqii)
keyfiyyatino goro godim dovriin oguz, uygur vo qurgiz “dillor”i arasinda bu qodor asanligla
bolmok miimkiin deyil. Vo bu ciir “diferensiasiya”ya meyllilik N.A.Baskakovun “Tiirl dillori-
nin inkisafinin imumi sxemi”’nds do 6z aksini tapir. Bela ki, miiollif qodim tiirk dovriinds (V-
X asrlor) avvalki hun dovriinds “méveud olmus” dord “dillor”don ( bulqar, oguz-karlug-qip-
¢aq, uygur-oguz va qirgiz-qipgaq “dillor”indon) téromis” alt1 “dillor”1 gostorir ki, onlar 1) xo-
zor dilindan, bulgar dilindan, qip¢ag-oguz dillarindon (maraqglidir ki, homin dillor elo gadim
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tirk dovriinds (qipgaq dillarina vo oguz dillorine ayrilmislar), karluq dillarindan, uygur-tukyu
dillarindan, godim qirgiz dilindan ibaratdir (6,s. 220-221).

“Dil” vo “dillor” anlayislarindan istifads texnologiyasimin “sarbastliy”ini bir torofo
goysaq, N.A.Baskakovun godim tiirk dovriinds uygur-tukyu dillarinden godim uygur va go-
dim oguz, avvalki dévrds (hun dovriinds) aid qirgiz-qipcaq dillarindan gadim qirgiz (goriiniir,
miivafiq olaraq uygur, Orxon va Yenisey yazili abidalorinin) dillorinin yaranmas: fikri diggati
¢okir. Lakin ilk iki yazili (adobi) dilin varisi olmadigi halda (baxmayaraq ki, hor ti¢ii d/t
dillarina aiddir) sonuncusunun biri lshca (Altay dilinin Conub dialektlori), digari dil olmagda
(qurgiz dili) iki varisi vardir (6,s. 220-221).

Bu isa gercok vaziyyatin sxem vasitasilo daha konkret gostorilmasi yox, sadaco sxema-
tizm demokdir. Ona gora ki, N.A.Baskakov gadim tiirk yazili abidalorinds 6z “materiya”sin
biitiin fonetik, leksik vo qgrammatik torkibi ilo toqdim edon “tiirkco”ni tamamila bir torafo atib
Altay dovriindon (tiirk, mongol va tunqus-mancur birliyindan) golon dil diferensiasiyasinin
“fonetik tarixi’ni “inersiya” ilo orta asrlorin sonlarina qodor davam etdirir (bax: 6,s. 220-221)
ki, bu, miasir tiirk dillorinin genetik tosnifati prinsipinin diizgiin miiayyanlosdirilmoasi baxi-
mindan da 6ziinii dogrulda bilmoz. ilk névbado ona gora ki, Altay birliyindon ayrildiqdan
sonra tiirk dillorinin diferensiasiyasi fonetik, alamotlordon daha ¢ox, diger linqvistik goste-
ricilorlo gedir. Eyni zamanda buraya yardime1 vasito kimi ekstralingvistik amillor do qosulur.

“Turk” sozi, artiq qeyd edildiyi kimi, ilk dofo godim tiirk (run) yazili abidslorinin
dilinds islonmisdir:

1. “Tengqri teq tenqrido bolmus tiirk bilgs kagan bu 6dke olurtim” (2,s. 159).

2. “Tirk bogler tiirk atin 1t1, tabgaggi baglor tabgac¢ atin tutipan tabga¢ kaganka
kormis” (2,s. 160).

3, “Tiirk kara kamug budun anga timis...” (2,s. 160) va sS.

Burada homin s6ziin ham etnos, ham do dovlst adi bildirmasi tamamilo miisyyandir.
“Tirk™in birbasa dil adi1 (lingqvonim) kimi igladilmasing iso tosadiif olunmur. Lakin tiirk bay-
lorinin tiirk adin1 atib Cin adin1 gabul etmays mocbur olmalari baradaki toassiibkeslik gostorir
ki, tiirklordo aydin tozahiir edon ana dili hassasligi olmusdur. Vo molumdur ki, tiirklori 6ziino
tabe eloyan Cin imperatoru onlar (tiirklori) assimilyasiya etmoys calisarkon tiirk xaqami Is-
bara ona (siyasi baximdan tabe oldugu Cin imperatoruna) bu mozmunda bir moktub géndor-
misdi: “Sizo bagli qalacaq, xorac veracok, giymatli atlar hodiyys edocayam. Fagot dilimizi
doyisdira bilmarom, dalgalanan saglarimizi sizinkina banzads bilmoram, xalqima ¢inli paltari
geydiro bilmorom, Cin alatlorini gobul eds bilmorom. Imkan yoxdur, ciinki bu mosalalords
millatim fovqgalads hassasdir, sanki garpan tok bir galb kimidir” (4,s. 113).

Neca oldu ki, “tiirkca”nin adi kimi mohz “tiirk dili” iistiinliik qazanib todricon popul-
yarlasmaga basladi? Umumon burada hor hansi bir qganunauygunluq varmi, yoxsa bu, tama-
milo tosadiifi hadisadir?

Fikrimizco, burada asas rolu no lingvistik, no etnik deyil, mohz siyasi amil oynamigdir.
Goktiirk dovlatinin mitydana ¢ixmasi (552-Ci il) vo bu dovlsti yaradan tiirk mongoli tayfanin,
yaxud tayfa birliyinin mohz “tukyu” (miigayiss et: “tiirk””) adlanmasi tinsiyyat vasitosinin adi-
nin da “tiirk dili” olacagina madoni-ideoloji zomin hazirlamaya bilmozdi. Qadim tiirk yazili
abidalorinin dilinds intensiv islonan “tiirk budun” (tiirk xalq1) ifadasi iso etnosla siyasi quru-
mun (dovlatin) qarsiligh alagelorinin méhkamliyini, hatta belo demoak miimkiinsa, ayrilmazli-
g1 gostarir.

Goriiniir, Goytiirklords 6ziinlin an yiiksok Saviyyasine yiiksalon onosnovi tiirk dovlot
idaragiliyi do diggetdan konarda gala bilmoz. Xiisusilo hamin idaragilik tocriibasi “yuxaridan
asagiya” bilavasito iinsiyyot {i¢iin genis imkanlar agir, dévlot gonasiyinin rolunu 6n plana
cixarirdi ki, burada mdveud “tora”’yo uygun olaraq asagidakilar daxil idi:

“1) xalqin (dovlatin) taleyilo bagli mosalolori kagan gonasoksiz hall eds bilmoz;

2) dovlat gonasiyinds xalq miimkiin gadar maksimum tomsil olunmalidir;
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3) heg olmasa ildo bir dofo (vo har dofo eyni vaxtda) , zoruri oldu-olmadi, dovlat
gonasiyi (toy, qurultay, divan va s. formalarinda) kegirilmalidir;

4) dovlat gonosiyini kagan(hokmdar) yox, haminin hormot etdiyi niifuzlu agsaqqal
(bilga) idara etmalidir;

5) arzu edoan har kasin danismagq, fikir séylomok, movge bildirmok hiiququ vardir”
(1,s.99).

Bu isa 0 demakdir ki, dil nainki siyasi, ham ds ictimai niifuza malikdir vo onun yalniz
“yuxarilar”m, yaxud “asagilar”in solahiyystinds olmaqg, eloco do acnabi tosir altina diismok
tohliikasi yoxdur (bir daha xatirlayaq ki, tiirk xaqan1 Isbara siyasi cohotdon tabe oldugu Cin
imperatoruna dillo bagli heg bir gilizosto getmayacayini bildirmisdi).

“Qadim tiirklor”in 6z sevimli dillarini necs adlandirdiglar1 bizo malum olmasa da, ta-
mamila aydindir ki, goadim tiirk yazili abidalorinin dili ilk orta asrlor saviyyasinds kifayst qgo-
dor mitkommal adobi dildir. Vo onun har ii¢ (Orxon, Yenisey vo uygur) tozahiirii “tiirkca”nin
timumi fonetik, leksik vo grammatik normasina, funksional iislub imkan-standartina o doroce-
do uygundur ki, hotta okseran hind, Cin, Iran dillorindon torciimo edilmis uygur motnlori do
mohz odabi “tiirkca”dadir. Ona gora do “Tiirk dillori” miiallifinin ilk orta oasrlor (gqodim) tiirk
adabi dilina, iimumon orta asrlor tiirk odobi dillorina laziminca yer ayirmamast hom “tiirk-
Co”nin tarixini layiqinca tosovviir etmoys imkan vermir, hom do adekvat anlayislarin miqyasi-
n1 hiidudlandirmaqla “tiirkca” ilo bagli elmi-metodoloji baxislarin deformasiyasina gatirib
clxarir.

Qadim tiirk (run) yazili abidolorinin dili, yaxud godim tiirk odobi dili, bir torafdan,
normativlik soviyyasinin yiiksokliyi, ifada-tislub mitkommalliyi ilo boyiik maraq dogurursa,
digar torafdon, mohdud bir ziimranin salahiyyatinds olmamasi, miioyyan monada “kiitloviliy”i
ilo do diggati calb edir. Ona gora do miitoxassislorin Tonyukuk, Bilgs Kagan, Kiil tagin vo s.
moatnlarinin dilinin mansayinds tiirk epos yaradiciligi texnologiyasinin, tahkiys maneralarinin
dayandigi baroadoki fikirlorina (masslon, bax: ) haqq qazandirmaq lazim golir. Ogor belo
olmasaydi, hamin matnlor bu gadar konstruktiv vo ya kompakt ideya-estetik, yaxud infor-
mativ mozmun dasiya bilmozdi. Masalon:

“Bilga Tonikuk ban 6ziim Tabgac, ilings kilintim. Tiirk bodun Tabgacka kortir erti.

Tiirk bodun kanin bolmayin Tabgacda adirilti, kanlanti. Kanin kodin Tabgacka yana
i¢ikdi. Tenqri anca timis ering: “kan bertim, kanin kodin i¢ikdin”. I¢ikdik {i¢iin Tengri “61”
temis ering. Tiirk bodun 6lti, alkint1, yok bolt1. Tiirk sir bodun yerints bod kalmati.

Ida, tasta kalmisi kobranin yeti yiiz boltr. Iki iiligi altig erti, bir iiliigi yadag erti. Yeti
yiiz kisiq udizigma ulugi sad erti. “Yagil” tidi. Yagmisi1 ban ertim —Bilgs Tonikuk” (2,s. 152).

Torclimasi:

“Miidrik Tonikuk mon 6ziim Tabgag¢ elino getdim. Tiirk xalq1 Tabgaca tabe idi.

Tiirk xalq1 xansiz olmayim deyo Tabgac¢dan ayrildi, 6z xan1 oldu. Xanin atib Tabgaca
yeno tabe oldu. Tanr1 belo demisdi: “xan verdim, xanin qoyub tabe oldun”. Tabe oldugumuz
tigtin Tanr1 “61”demis. Tirk xalqi 6ldii, dagildi, mohv oldu. Tiirk sir xalq1 yerindo adam qgal-
madi. Kolda, dasda qalmisi yeddi yiiz oldu. iki hissosi atli, bir hissosi piyada idi. Yeddi yiiz
adami aparan boyiiyii sad idi. “Qosul” dedi. Qosulant man idim-miidrik Tonikuk” (2,s. 155).

Horgond s6hbat birinci soxsin dilindan verilir, ancaq burada dil-tislub fardiliyindan,
yaxud lahcs “diferensiallig”’indan bohs etmok miimkiin deyil. Epik normativlik o qadar apa-
ricidir ki, na subyektiv moagamlarin (tohkiyagi emosiyasinin), na do rosmi sonad dili
maneralarinin gabarmasina, xiisusi olaraq nazors ¢arpmasina imkan vermir.

“Boyiik tiirk klassiklori”nds deyilir:

“VIII asro aid ilk tiirkco matinlorda, yoni Orxon kitabalorinds istifads edilon dil yeni
ortaya ¢ixmis bir dilin xiisusiyyatlorini gdstormir. Sokil¢i sistemi vo qrammatik qurulusuyla,
miicarrad anlayislar ti¢lin inkisaf etdirilmis kalmaloriylo, terminlari, deyimlari vo kalmalarin-
doki mona dorinliklari ilo Orxon kitabalarinin dili asrlordan bari islonmis vo sabitlosmis bir
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yazi dili xarakteri taqdim edir. Dilgilarin toaxminlarina gora, bu yazi dilinin dogusu heg¢ olmasa
eramizin ilk asrlorina godar uzanir” (5,s. 37-38)

Umumiyyatla, “Béyiik tiirk klassiklori”ndo qodim va ilk orta asrlor “tiirkco” anlayislar:
Tiirkiya tlirkologiyasi ananalarine uygun olaraq asagidaki sokildo toqdim olunur (miiollif
Ohmad Bican Orcilasundur):

“Altay dili bilginlorina (altayistlors) goro, tiirkco e.o. V asrdo Altay dil birliyindon
ayrilaraq miistaqil bir dil halina golmisdir. E.a. V asrdon eramizin ilk illarine gadar olan dovr-
do tiirkca “ilk tiirkco” adin1 dasiyir... Eramizin ilk illarindan “aski tiirkco™nin bagladigi VI asro
godar olan dovr “ana tiirkca” dovriidiir” (5,s. 38).

Gorilindiiyti kimi, “tiirkco”nin ilk orta asrlora gadarki tarixi bu ciir dovrlosdirilir:

1. Ilk tiirkea (€.9. V asr- e.a. | osrin sonlar1).

2. Ana tiirkca (I asrin avvallari-V asr).

3. Oski tiirkca (V1 asrdon sonra).

Olbatto, bu anlayislar hom Kifayat gador sorti, hom do xeyli doracads obrazlidir, lakin
“tlirkco”nin miivafiq dovrlards tarixi vaziyyatini bildirmok baximindan ugursuz da deyil.

Tiirkiys tiirkologiyasinda iglonan “aski tiirkco” linqvonimi sovet, eloco do postsovet
tiirkologiyasi tigiin saciyyavi olan “qoadim tiirk dili (mpeBHeTIOpKCKHIA 513bIK)” lingqvonimi ilo,
demok olar ki, eyni anlam dasiyir. Vo bir gayda olarag, hor iki halda godim tiirk yazili (Orxon,
Yenisey vo uygur) abidalarinin dili nozarda tutulur.

Y.Oliyev Orxon-Yenisey abidalorinin dilinin odobilik saviyyasi ilo baglh olaraq yazir
ki, “1. Yad tosirlor yoxdur va ya shomiyyatli tutumda deyil. 2. Dovriin bir yox, bir ne¢o apari-
c1 etnokulturoloji markazlarinin dil xiisusiyyatlari adabi dilin normalarini togkil edir. 3. Yazili
Vo sifahi qollara malikdir. 4. Qadim tiirk comiyyatins daxil olan ayri-ayri tayfalarin dil xiisu-
siyyatlorinin tomarkiizlosmasindan ibarat integrativ meyllor daha giiclidiir. 5. ©dabi dilo max-
sus normaliliq keyfiyyati bazi dil saviyyalarindan tam toskil olunsa da, digar saviyyalards tam
miioyyanlosma hoddine ¢atmir (masalon: bazi fonetik, leksik paralellorin mévcudlugu)” (3, s. 4).

Mahmud Kasgari “Divan”indak1 (XI asr) poetik niimunalarin dili do ilk orta asrlor tiirk
sifahi odabi (folklor) dili barodoki tosovviiriin aydinlagsmasina komok edir. Moasolon, “Di-
van”da genis yer tutan vo Yyaqin ki, xalq arasindan, yaxud ozanlarin dilindon yaziya alinmig
doyis tiirklorindan birinds deyilir:

Tang ata yortalim,
Budrug¢ ganin irtalim,
Basmil bayin értalim,
Emdi yigit yuvulsun.

Otkrip atig kemgalim,
Qalkan, siingiin cumsalim,
Qaynar yana yumsalim,
Qatg yagiyovulsun.

Teqra alip egralim,

Attin tiisiip yiigralim,
Arslanyayr kiikralim,

Kiigi aning kovilsiin (2,s. 49-50).
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Torctiimasi:
Dan tizii hiicuma kegak,
Budrug¢ xanini istayak,
Basmul bayina od vuraq,
Hayds, igidlor toplansin.

Hayqirib at stirak,
Qalxan, siingii ilo cumad,
Qaynayib yena yumsalagq,
Sort diisarak azilsin.

ohato edib miihasiraya salaq,

Atdan diisiib yiiytirak,

Aslan kimi kiikrayak,

Onun (diismonin) giicii tiikansin. (2,s. 51).

Bu va bu tipli matnlor gostarir Ki, gadim tiirk adobi (yazili) dilinin asasinda mohz go-
dim tiirk sifahi odobi dili dayanir. Tonikuk, Kiil tigin, Bilge kagan va s. kitabalarinin dilindoki
sifahi odabi dil standartlari, saciyyavi epik nitq formullar1 gostorir ki, adi1 ¢okilon kitabalor ya-
z1 dilinin tozahiirii olmaqgdan daha ¢ox, sifahi normativ matnin yaziya “kogiiriilma”sindan iba-
rotdir.

Uygur yazili abidalori do 6zlinomaxsus nitq standartlari ilo zongindir. Lakin bu, torcii-
mo prosesinds buddist vo ya manixeist diinyagoriisiin miivafiq “termin”- konstruksiyalarinin
¢ox hallarda ugurlu adekvat qarsiliglarinin tapilmasindan irali galir ki, bu da, heg siibhasiz, bir
torofdon, buddist vo manixeist tiirk-uygur ruhanilarinin asrlor boyu gazandiglar1 boyiik torcii-
magilik tacriibasinin naticasidirss, digar torafdon, “tiirkco”nin, konkret olaraq qadim tiirk ado-
bi dilinin potensial imkanlarinin gostaricisi sayilmalidir.

1k orta asrlor “tiirkca’’si anlayisimin struktur modelini, basqa sézla, bu dovrda (V-X
asrlorda) “tiirk dili” dedikdo nayin nazarda tutuldugunu miisyyanlagdirmak awalki dovrlorla
miigayisa olunmayacaq gadar hom asandir, ham da bu ciir miiayyanlosdirma, yaxud struktur
modellasdirma hipotetik miilahizalara deyil, birbasa konkret dil (nitq) materiyasina 2saslandi-
gina gora, demoak olar ki, ciddi miibahisa dogura bilmaz. Belolikla, “gadim tirk dili” anlayi-
sina asagidakilar daxildir:

1) awalki dovriorda tocrid olunaraq ilk orta asrlardo artig daha ¢ox forqli xiisusiy-
yatlar kasb etmis ¢uvag vo yakut “tiirkca ”lori;

2) na adabi dildan, na da bir-birindan 0 gadar da tacrid olunmamis oguz, qipg¢aq vo
karlug-uygur [ahcalari;

3) gadim tiirk sifahi adabi (miiayyan lohca variantlari il3);

4) Qadim tiirk yazili adabi dili ( miiayyan lahca variasiyalart il2).

9dabiyyat:
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3. Oliyev Y.V. Qadim tiirk odobi dilindan orta osrlor tiirk odobi dilina (tiirki) kecid
dovrii, DDA, Bak1,2011, 39 s.
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Aiiceab I'apuoim
Konuenuus "Topkckui 3bIK'" B paHHEM Cpe/lHeBEKOBbe
PE3IOME

B nctopun «TIOPKCKOIO SI3bIKa» MEPBBIE CPEJIHEBEKOBbS UMEIOT JTMHIBUCTUYECKYIO,
THUYECKYIO, KYJIbTYPHYIO MM STHOTPAapUUECKYIO MITH MTOJUTHUECKYIO TOUKY 3PEHHSL.

XO0Ts HaM HEU3BECTHO, KaK JIPEBHHUE TIOPKHM HA3bIBAIOT CBOM JIFOOMMBIE S3bIKH, CO-
BEPILEHHO SICHO, YTO JPEBHETIOPKCKUE MAMATHUKU SIBIISIFOTCS JJOBOJIBHO JINTEPATYPHBIM SI3bI-
KOM Ha YPOBHE CPEHETO CPEIHEBEKOBBSI.

Jlerko ompenenuTh CTPYKTYpHBIM MOJYJb IIEPBOIO CPEIHEBEKOBbS, IPYTMMHU
CJIOBaMM, TEPMHUH «TIOPKCKHMH 53bIK» B TeueHue nepuona (VX Beka) CpaBHUTENBHO JIETKO
CPaBHUTbH C IPEBIIYIIMMHU IEPUOIAMHU, U 3TO ONPEENIEHUE WIN CTPYKTYPHOE MOJAEINPOBaA-
HUE HE ABJIACTCSA THIIOTETHYECKUM.

Aysel Garibli
The concept of " Turkic language™ in the early Middle Ages
SUMMARY

In the history of "Turkic language”, the first Middle Ages are very important from
linguistic, ethnic, cultural or ethnographic or political points of view.

Although it is unknown to us how the ancient Turkic people call their favorite
languages, it is quite clear that the language of ancient Turkic monuments is quite literary
language at the first medieval level.

It is easy to determine the structural model of the concept of the first Middle Ages
"Turkic", in other words, the term "Turkic language” during this period (V-X centuries) is
relatively easy to compare with previous periods, and this definition or structural modeling is
not hypothetical.
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